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Thema: 
 

Mehrfachkupplungsdosen mit konstruktiver Vorrichtung zum Aufwickeln, 
oder Verstauen der Anschlussleitung 

Subject: 
 

Multiple-Outlet Power Strips with a built-in mechanism for winding or stow-
ing the connecting cable 

  

Bezug: 
Norm, Abschnitt 
Gesetz, Richtlinie 

DIN VDE 0620-2-1:2021; DIN EN 61242:2016, ProdSG 

Reference: 
Standard, section 
law, directive 

 

  

Umlaufpapiere 
Sitzung 
Current session 
papers: 

776-23, 779-23, 780-24, 802-25, 808-26 TOP/Item 8.1  

  

Frage: 
 

Sind für Mehrfachsteckdosen mit Vorrichtung zum Aufwickeln oder Ver-
stauen der Anschlussleitung Teile der Norm der DIN EN 61242:2016, 
„Elektrisches Installationsmaterial – Leitungsroller für den Hausgebrauch 
und ähnliche Zwecke“, anwendbar? 

Question: 
 

Do any parts of the standard DIN EN 61242:2016, “Electrical accessories – 
Cable reels for household and similar purposes”, apply to power strips 
equipped with a device for winding or stowing the power cord? 

  

Lösungs- 
Vorschlag: 
 

Ja, teilweise. 
 
Die Gefahr der thermischen Überlastung aufgrund des Umwickelns, eines 
Wickelkörpers oder Nutzung eines Stauraumes oder Ähnlichem bei Nenn- 
und Überlastbetrieb ist vergleichbar mit der Gefahr bei Leitungsrollern ge-
mäß DIN EN 61242 Abschnitt 3.3. 
 
Daher sind zusätzlich zu den Anforderungen der DIN VDE 0620-2-1, Ab-
schnitt 19 die zulässigen Leitungstemperaturen gemäß DIN EN 61242, Ab-
schnitte 19 und 20 einzuhalten. Die Prüfung ist im ungünstigsten Zustand 
durchzuführen. 
 
Sofern konstruktive Maßnahmen nicht ausreichend sind, können zusätzli-
che Schutzeinrichtungen verwendet werden. 
 
Zusätzliche Schutzeinrichtungen müssen den Anforderungen der DIN VDE 
0620-2-1, Abschnitt 14.22 entsprechen. 
 
Wenn Thermo- oder Überstromauslöser, oder Temperaturüberwachungen 
verwendet werden, müssen diese den Anforderungen der DIN EN 61242, 
Abschnitt 12.11 und Abschnitt 12.12 entsprechen. 
 
Die zulässige Temperaturerhöhung von berührbaren Teilen der Leitung ist 
60K. 
 
Eine vorhersehbare Verwendung gemäß ProdSG §3 ist zu bewerten. 

Proposal for 
solution: 

Yes, partially. 
 
The risk of thermal overload due to coiling, a winding core, or the use of a 
storage space or similar during rated and overload operation is comparable 



Erfahrungsaustauschkreis im Rahmen des ProdSG 
Exchange of experience circle within the frame of the ProdSG 

EK 1 
776-23 

Festlegung / Decision Rev. 3 

 

Stand:2020-09-14/lek 
EK1-AD05.doc 

to the risk associated with cable reels in accordance with DIN EN 61242, 
Section 3.3. 
 
Therefore, in addition to the requirements of DIN VDE 0620-2-1, Section 
19, the permissible cable temperatures specified in DIN EN 61242, Sec-
tions 19 and 20, must be observed. The test must be conducted under the 
most unfavorable conditions. 
 
If design measures are insufficient, additional protective devices may be 
used. 
 
Additional protective devices must comply with the requirements of DIN 
VDE 0620-2-1, Section 14.22. 
 
If thermal or overcurrent trip devices, or temperature monitoring devices, 
are used, they must comply with the requirements of DIN EN 61242, Sec-
tions 12.11 and 12.12. 
 
The permissible temperature rise of accessible parts of the circuit is 60 K. 
 
Any foreseeable use in accordance with ProdSG §3 must be evaluated. 

  

Entscheidung 
 

Der Lösungsvorschlag ist angenommen 2026-05-22 
Für die Umsetzung gilt Kategorie B nach AD06. 
 
Siehe EK1 808-26 TOP 8.1 

Decision 
 

Proposal for solution is accepted 2026-05-22 
For implementation category B according to AD06 is essential 
 
See EK1 808-26 item 8.1 

  

Entscheidung ist 
im Zertifikat aufzu-
führen? 
Decision must be 
listed in the certifi-
cate? 

 
 

 ☒ ja / yes ☐ nein / no 

 

https://teamhub.vde.com/tic/EK1/Freigegebene%20Dokumente/780-24.pdf
https://teamhub.vde.com/tic/EK1/Freigegebene%20Dokumente/780-24.pdf

